TIRSIS
Es dolg, cabrer, el xiuxiueig d’aquell pi que remoreja
vora la font, i també és dol¢ el so de la teva
sirinx; rere Pan, 'enduras el segon premi.
Si ell tria el boc banyut, tu rebras la cabra,
pero si ell rep 'honor de la cabra, correra la cabrida
cap a tu; la carn de cabrida és bona abans no la munyis.

CABRER

Més dolga, oh pastor, és la teva tonada que aquella aigua
remorosa que s’escola part davall de la roca.

Si les muses, per guardd, s’emporten I'ovella,

tu rebras I'anyell criat a la cleda; pero si els agrada

de rebre I'anyell, tu temportaras tot seguit 'ovella.

TIRSIS
¢Vols, cabrer, vols asseure’t aqui, per les nimfes,
en aquest turd rost on creixen els tamarius, a sonar-hi
la sirinx? Jo et pasturaré en I’entretant les cabres.

CABRER
No em lleu, oh pastor, no em lleu de tocar al migdia.
Tinc basarda de Pan, que a aquesta hora reposa,
las de la caca; és aspre i tothora li puja
al nas aquesta ira tan acerba que gasta.
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Pero tu, Tirsis, cantes les sofrences de Dafnis

i és la musa pastoral la que més t’encimbella.

Seguem aqui, sota ’'om, amb Priap i les nimfes

de les fonts al davant, on hi ha aquell seti

de pastors i P'alzinar."” I si cantes com cantares

quan competies amb Cromis el libi,

et daré una cabra bessonera perque la munyis tres voltes

(tot i tenir els dos cabrits, pot omplir dos poals de llet encara),

1 també una copa fonda, segellada amb cera dolca,

de dues nanses, flairosa del cisell que tan recentment I’ha
[tallada."3

Cap amunt enfilant-se fins al vorell serpeja I’heura,

I’heura entreviada de sempreviva, i, tot al llarg d’ella,

ufanés del seu fruit ensafranat, el circell es cabdella.'®

A Pentremig, obra d’'una ma divina, hi ha llavorada una dona,

guarnida amb peplum i diadema; al seu costat, uns homes

de bella cabellera discuteixen intercanviant paraules,

ara I'un, ara I'altre, pero d’aquestes raons ella no se’n cura.

I adés posa I’esguard en un home apuntant un somriure,

adés pren esment de ’altre, mentre ells s’afanyen debades

1 els seus ulls moradencs traeixen una amor inveterada.

A la vora, hi ha afaiconats un vell pescador i una roca aspriva,

sobre la qual I’ancia malda per arrossegar una gran xarxa

a fi de gitar-la, i és la viva imatge de qui s’esfreixura:

diries que pesca amb totes les forces dels seus membres,

talment pertot arreu del coll se li distenen els nervis,

mal que sigui capblanc; el seu bra6 és digne de la jovenesa.

No gaire allunyada del vell batut per I'onatge,

hi ha una vinya ben carregada de raims muscos

que guarda un petit vailet recolzat d’esquena
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en un mur; ’envolten dues guilles: 'una tresca per la vinya
fent estralls als fruits mengivols; I'altra, que trama tot d’arteries
contra el sarré del noiet, no pretén siné deixar-lo orfe

de vianda seca, bo i restant ben esmorzada.

Ell, en ’endemig, trenant joncs i tiges d’asfodel,

forma un bell parany de grills, i del sarré no es cuida

tant, ni de les vinyes, com es gauba de la seva trena."®

"Tot al voltant de la copa, el moll acant s’escampa:

obra meravellosa de pastors, prodigi que et corprendria.

Per ella vaig donar en pac al barquer de Calidne

una cabra i un gran formatge de llet blanca."®

Mai no ha tocat el meu llavi encara, ans resta

sense taca; de bon grat te la daria per complaure’t,

si em cantessis, amic, aquell delités himne.

No pretenc pas fer befa de tu; vinga, la cancd, bonastre,
que a ’'Hades que imposa ’oblit no podras servar-la.

TIRSIS
Comenceu la cango pastoral, comenceu, cares muses.

Tirsis d’Etna és aquest, i és dolca la veu de Tirsis.
¢On éreu, nimfes, on éreu quan Dafnis es fonia?
¢Tal vegada a les fraus del Peneu o del Pindos?"”
Cert que no senyorejaveu el gran curs de ’Anapos
ni el cimadal de 'Etna, ni 'aigua sagrada de ’Acis.™®

Comenceu la cango pastoral, comenceu, cares muses.

Per ell, els xacals, per ell, els llops udolaven,
per la seva mort fins el lle6 del boscatge bramava.
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